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technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví. Má stejný status jako oficiální verze.

This standard is the Czech version of the European Standard EN 62271-109:2009. It was translated by
Czech Office for Standards, Metrology and Testing. It has the same statua as the official version.

Nahrazení předchozích norem

S účinností od 2012-03-01 se nahrazuje ČSN EN 62271-109 (35 4227) ze srpna 2007, která do
uvedeného data platí souběžně s touto normou.

 

Národní předmluva

Upozornění na používání této normy

Souběžně s touto normou se do 2012-03-01 může používat dosud platná ČSN EN 62271-109 (39
4227) ze srpna 2007, v souladu s předmluvou k EN 62271-109:2009.

Změny proti předchozím normám

Mezi hlavní změny v porovnání s prvním vydáním ČSN EN 62271-109 patří:

Zkušební sled zapínání proudu přemostění byl rozdělen na funkce při jmenovitému zapínacímu proudu●

přemostění IBP a funkce při vybíjecím proudu kondenzátorové baterie IDISCHARGE .
Byla revidována a příslušně změněna platnost zkušebních parametrů (vrcholové hodnoty proudu a kmitočtu)●

při zkouškách zapínacího proudu přemostění s ohledem na provozní podmínky.
Byl znovu vypočten a optimalizován tvar vlny zotaveného napětí při zkouškách připojování kondenzátoru.●



Vysvětlující poznámka k výpočtu zotaveného napětí je uvedena v příloze F.
Byla vypuštěna třída elektrické trvanlivosti BP2. Tyto přístroje jsou nyní zahrnuty v informativní příloze E.●

Byla doplněna příloha D, která uvádí příklady typických jmenovitých hodnot paralelního spínače.●

Informace o citovaných normativních dokumentech
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60480:2004, idt IEC 60480:2004)
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IEC 62271-100:2008 zavedena v ČSN EN 62271-100 ed. 2:2009 (35 4220) Vysokonapěťová spínací
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zařízení – Část 102: Odpojovače a uzemňovače střídavého proudu na napětí nad



1 000 V (idt EN 62271-102:2002, idt IEC 62271-102:2001)

IEC 62271-303 nezavedena

Informativní údaje z IEC 62271-109:2008

Mezinárodní norma IEC 62271-109 byla připravena subkomisí 17A: Spínací přístroje vn, technické
komise IEC 17: Spínací přístroje a rozváděče.

Toto druhé vydání ruší a nahrazuje první vydání z roku 2002 a je jeho technickou revizí.

Text této normy vychází z těchto dokumentů: 

FDIS Zpráva o hlasování
17A/837/FDIS 17A/844/RVD

Úplné informace o hlasování při schvalování této normy je možné nalézt ve zprávě o hlasování
uvedené v tabulce.

Tato publikace byla vypracovaná v souladu s Částí 2 Směrnice ISO/IEC.

Seznam všech částí souboru IEC 62271 pod společným názvem Vysokonapěťová spínací a řídicí
zařízení je uveden na internetové adrese IEC.

Tato mezinárodní norma se má používat společně IEC 62271-100 (2001) a s IEC 62271-1 (2007), na
které jsou v textu odkazy, které platí, pokud není stanoveno jinak. Pro zjednodušení identifikace
odpovídajících požadavků je číslování kapitol a článků shodné jako v IEC 62271-1. Změněné kapitoly
a články jsou číslovány shodně, číslování doplněných článků začíná od 101.

Komise rozhodla, že obsah této publikace se nebude měnit až do konečného data vyznačeného na
internetové adrese IEC http://webstore.iec.ch v termínu příslušejícímu dané publikaci. K tomuto datu
bude tato publikace:

znovu potvrzena;●

zrušena;●

nahrazena revidovaným vydáním, nebo;●

změněna.●

Souvisící ČSN

ČSN 33 3201:2002 Elektrické instalace nad AC 1 kV (id HD 637 S1:1999)

Upozornění na národní poznámku

V normě je uvedena národní poznámka upřesňujícího charakteru v článcích 6.2.4 a 6.2.11.

Vypracování normy

Zpracovatel: Ústav jaderného výzkumu Řež a.s. divize Energoprojekt Praha, IČ 46356088, Ing. Jaroslav
Bárta, Ivan Hála, Krondlova 16, 616 00 Brno, IČ 60494182

Technická normalizační komise: TNK 97 Elektroenergetika

Pracovník Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví: Viera Borošová
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vyžádání v Ústředním sekretariátu nebo u kteréhokoliv člena CENELEC.

Tato evropská norma existuje ve třech oficiálních verzích (anglické, francouzské, německé). Verze
v každém jiném jazyce přeložená členem CENELEC do jeho vlastního jazyka, za kterou zodpovídá
a kterou notifikuje Ústřednímu sekretariátu, má stejný status jako oficiální verze.
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Členy CENELEC jsou národní elektrotechnické komitéty Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska,
Estonska, Finska, Francie, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty,
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Předmluva

Text dokumentu 17A/837/FDIS, budoucí druhé vydání IEC 62271-109 vypracovaný v technické
subkomisi SC 17A Spínací přístroje vn, technické komise IEC 17 Spínací přístroje a rozváděče, byl
předložen k IEC-CENELEC paralelnímu hlasování a byl schválen CENELEC jako EN 62271-109 dne
2009-03-01.



Tato evropská norma nahrazuje EN 62271-109:2006.

Tato norma se má používat společně s EN 62271-100 a s EN 62271-1:2008, na kterou jsou v textu
odkazy, které platí, pokud není stanoveno jinak. Pro zjednodušení identifikace odpovídajících
požadavků je číslování kapitol shodné jako v EN 62271-1. Změny těchto kapitol a článků jsou
číslovány shodně; číslování doplněných článků začíná od 101.

Byla stanovena tato data: 

• nejzazší datum zavedení EN na národní úrovni
vydáním identické národní normy nebo vydáním
oznámení o schválení EN k přímému používání
jako normy národní (dop) 2009-12-01
nejzazší datum zrušení národních norem,
které jsou s EN v rozporu (dow) 2012-03-01

Přílohu ZA doplnil CENELEC.

Oznámení o schválení

Text mezinárodní normy IEC 62271-109:2006 byl schválen CENELEC jako evropská norma bez
jakýchkoliv modifikací.
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1 Všeobecně

1.1 Rozsah platnosti

Tato část IEC 62271 platí pro paralelní spínače střídavého proudu sériových kondenzátorů
konstruovaných pro použití ve venkovních instalacích a pro sítě o napětích nad 52 kV při kmitočtech
50 Hz a 60 Hz.

Platí pouze pro paralelní spínače pro použití v trojfázových sítích.

Tato norma také platí pro pohony paralelních spínačů a pro jejich pomocné zařízení.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.

 


